: Solonopole | Gabinete

A Gente Paz, o Geate Caida! dﬁ: P Me‘it&
2090
PORTARIA 156/2022GAP Salondpole, 01 de Margo de 2022

A Exma. Senhora Prefeita Municipal de Solondpole, Ana Viadia Nogueira Pinheiro
Juca, no uso das atribuicdes que Ihe confere a Lei Orgénica do Municipio de Solondpale,

RESOLVE:
Art. 1° - NOMEAR, a partir de 01 (um) de Margo de 2022, o(a) Senhor(a)

LUCIO RICARDO PINHEIRO JUNIOR, para o cargo de ASSESSOR DE

DESENVOLVIMENTO INSTITUCIONAL - DNS - 5 integrante da Estrutura Organizacional da
¢ CRETARIA MUNICIPAL DE SAUDE.

Art. 2° - Esta portaria entra em vigor na data de sua publicagdo, revogadas as disposicOes
em contrario.

REGISTRE-SE,
PUBLIQUE-SE,
CUMPRA-SE.

PAGO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE SOLONOPOLE, em 01 de Margo de 2022,

ey A,
Ana Viadia Nogdeira Pinheiro Juca

Prefeita Municipal

Rua Or. Queiroz Lima, 330, Centro, Solonopole ~ Ck, 63.620-000.
CNPJ: 07.733.256/0001-57 | Fone: [88) 35181387 | www.solonapola.ce.gov.br
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CERTIFICADO DE AVALIAGAO DA CONFORMIDADE

EMITIDO POR ORGANISMO DE CERTIFICACAQ DE PRODUTOS ACREDITADO PELA CGCRE
CONEORMITY ASSESSMENT CERTIFICATE ISSUED BY A CERTIFICATION BODY ACCREDITED BY CGCRE

Certificado N°;
Carfificate Mo,

Data de emissao:

[a8uferd cate.

Data de validade:

Validity date

Solicitante:
Applicant

Produto:
Froduot

Marca:
Brand

Modelo:

| _ Maolel

Familia:
Fainily

Fabricante
(Unidade Fabril):

NCC 18.05315 Revisao n®revision no.: 3

2098

Certificado de Conformidade vélido somente acompanhado das paginas de 1a 4

13/07/2018

13/07/2023

AKI Eletro Importadora e Exportadora Eireli

Av. Antonio Gorgatti, 339 - Distrito Industrial Adolfo Baldan, Mat&o — SP

CEP:15991-315 / CNPJ: 21.713.088/0001-69
Brasil

Bebedouro de piso por pressao

Libell

Press Inox (127 V~); Press Inox (220 V~);

Press Side Inox (127 V~); Press Side Inox (220 V~);
Press Star Inox (127 V~); Press Star Inox (220 V-);

Press Star Branco. (127 V~); Press Star Branco (220 V~);

6D

AKI Eletro Importadora e Exportadora Eireli

Av. Antanio Gorgatti, 339 - Distrito Industrial Adolfo Baldan, Matao ~ SP

CEP:15991-315 / CNPJ: 21.713.088/0001-69
Brasil

Aprovado para emissdo em conformidade com o regulamento e normas aplicaveis
Approved for issue in confarmity with rite and applicable standards

MARIANA PINCELI
CHAVES:04244653961

Mariana Pinceli Chaves

Responsavel pela Decisdo
Decision Responsible

Certificate valid only accompanied of pages 1 through 4

Cettificado emitido conforme requisitos da avaliagio da conformidade para equipamentos para consumo de dgua, anexo a Portaria

1. Este certificado somente pode ser reproduzido com todas as folhas.
This certificate may only-be reproduced in full.

2. Asituagdo e autenticidade deste certificado podem ser verificadas no website oficial do Inmetro.

Tha status and authentioity of this certilicate: may be vertfied by visiting Inmetro websie
3. Este certificado de conformidade foi emitido por um arganismo de certificagdo acreditado pela Cgere - Coordenagao Geral de Acreditacao.

This cestificate of conformity was issued by a product certification body acereditad by Cgore.

Certificado emitido por:
Certificate issued by:

FNCC_411

NCC Certificacoes do Brasil Lida.
Acreditagac Coera n” 0034 (16/10/2003)

Av. Orosimbo Maia, 380, Campinas, SP, CEP 13010-211

CNPJ n® 16,587 161/0001-28
WWW. NCegroup.com.br

Pagina/ Page 1de / of 4

Inmetro N.° 344, de 22 de julho de 2014; anexa a Portaria Inmetro N.° 82, de maio de 2077,

| Certificate issued in accordance with requirements of conformity assessment for equipment for water consumption annex to Inmetre's
ordinance no. 344 of July 22, 2014; annex to Inmetra's ordinance no. 82 of May 04, 2017,

Rev. 13




CERTIFICADO DE AVALIAGAO DA CONFORMIDADE

EMITIDO POR ORGANISMO DE CERTIFICACAO DE PRODUTOS ACREDITADO PELA CGCRE

CONFORMITY ASSESSMENT CERTIFICATE ISSUED BY A CERTIFICATION BODY ACCREDITED BY CGCRE
Certificado N°: . - ) f
Coftificetes No NCC 18.05315 Revisdo n®/revision no.: 3 2 O 9 9
Data de emissao: Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de 1a 4
Isavied date: 13/07/2018 Certificate valid only accompanied of pages 1 through 4
Detentor da Tecnologia: N/A

Techinology Owitér

Este certificado & emitido como uma verificagdo que amostras, representativas da linha de produgao, foram avaliadas e ensaiadas e atenderam as
normas listadas abaixo, e gue o sistema de gestdo da qualidade do fabricante, relativo aos produtos cobertos par este certificado, foi avaliado e
atendeu aos requisitos de sistema da qualidade da Portaria Inmetro. Este certificado & concedido sujeito as condigdes previstas na Portaria
Inmetro.

This certdficate is issued as verfication that produetion representative samples were assesssd and tested and found comphiant la the stand
listad below, and that manufacturer's qualty system management related o e product sl by this certificale, was accassed and found to
comply o Inmetro quality system management requirements. This cerlificate is grarted subject lo the conditions as set oul i inmelro Rules

NORMAS:
STANDARDS:

Norma: Portaria Inmetro 344:2014, 394:2014, ABNT NBR 16236:2013, ABNT NBR 60335-1:2010, |IEC 60335-2-24:2010 + A1:2012

Este certificado néo indica conformidade com outros requisitos de segurancga e desempenho do que os expressamente incluidos nas normas
listadas acima.
This certificate does not indicate compliance with safety and petformance requirements other than theseexpressly included in the standards listed

b {}(',-l/ﬁ-:‘

Registro de avaliagio da conformidade técnica (apresenta a verificagao dos documentos utilizados para andlise e as conclusoes para a
recomendacao da certificagao):

Technical conformity assessment register (prosents the verification of the documents used for analysis and recammeaendation of certifica
coneliusions):

BPM: 697706
Processo: 45758/17.3.Rev1.M3
Data da Auditoria: 05/04/2021

Relatério(s) de ensaio: ‘
_ Test repori(s): ‘

N° do relatério Laboratério Norma Data de emissao | |
[
LBM1805900 REVO1 12/07/2018 I
LBM1805900 1REVO1 Portaria 394/2014 (RTQ) + Portaria n® 92/2017 |
28/05/2018
LBM1805903 1REV02 SGS do Brasil Ltda.
LBM1806102 Rev01
Portaria 394/2014 (RTQ) + ABNT NBR 16098:2012 14/06/2018
LBM1806103 REVD1
LabFil18-000145-Rev.01 18/06/2018
CCDM ABNT NBR 16098:2012
LabFil18-000210-Rev.00 06/07/2018
LBM2013288REV02 11/05/2021 |
LBM2013289 SGS do Brasil Ltda. Portaria 394/2014 (RTQ) + Portaria n° 92/2017 20/01/2021
LBM2013289 1 20/01/2021
6141/2020 BR Cert Laboratérios Ltda. ABNT NBR 16098:2012 + Portaria INMETRO N° 394/2014 16/03/2021

FNCC_411 Pagina/ Page 2 de [ of 4 Rev. 13




CERTIFICADO DE AVALIAGAO DA CONFORMIDADE

EMITIDO POR ORGANISMO DE CERTIFICACAO DE PRODUTOS ACREDITADO PELA CGCRE
CONFORMITY ASSESSMENT CERTIFICATE ISSUED BY A CERTIFICATION BODY ACCREDITED BY CGURE

Certificado N°: i - -
Corificate NG NCC 18.05315 Revisdo n%revision no.: 3 2 _I_ 0 0
Data de emissao: Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de 1a 4
Isnited date 13/07/2018 Certificate valid only accompanied of pages 1 through 4
PRODUTO:
BPRODUCT:
Produtos e sistemas abrangidos por este certificado estdo especificados como segue:
Froducts and systems covered by this cartificate are specified as follows,
i = D =
Marca MOdEID. (Designagan L e'SCI:IQaO Cddigo de barras
Comercial do modelo) (Descrigdo técnica do modelo)
Press Inox (127 V~) Equipamento de Consumo Humano de Agua com sistema de refrigeragéo 7898903556136
com acabamento em ago inox e dimensdes 34,70 x 33,20 x 111,60 (cm).
Possui compressor, termostato. Classe |, IPX4, uso externo.
Press Inox (220 V~) Possui eficiéncia em melhoria da qualidade da agua: com redugéo de 7898903556143
cloro livre e retencao de particulas Classe C (de 5 até 15 ym)
Press Side Inox (127 V~) Equipamento de Consumo Humano de Agua com sistema de refrigeragao 7898903556198
com acabamento em ago inox e dimensdes 69,00 x 33,20 x 111,60 (cm).
Possui compressor, termostato. Classe |, IPX4, uso externo.
Press Side Inox (220 V~) Possui eficiéncia em melharia da qualidade da agua: com reducdo de 7898903556204
e cloro livre e retengao de particulas Classe C (de 5 até 15 um)
ibe
Press Star Inox (127 V~) Equipamento de Consumo Humano de Agua com sistema de refrigeracao 7898903556303
com acabamento em aco inox e dimensdes 26,90 x 30,70 x 104,60 (cm).
Possui compressor, termostato. Classe |, IPX4, uso externo.
Press Star Inox (220 V~) Possui eficiéncia em melhoria da qualidade da &gua: com reducéo de 7898903556310
cloro livre e retengdo de particulas Classe C (de 5 até 15 um)
Press Star Branco. (127 V~) | Eguipamento de Consumo Humano de Agua com sistema de refrigeragao 7898903556280
com acabamento em ago inox e dimensdes 26,90 x 30,70 x 104,60 (cm).
Possui compressor, termostato. Classe |, IPX4, uso externo.
Press Star Branco (220 V~) Possui eficiéncia em melhoria da qualidade da agua: com redugao de 7898903556297
cloro livre e retengao de particulas Classe C (de 5 até 15 um)
Caracteristicas técnicas:
Descricdo
Anci Capacidade de ST < i
Poténcia/ Codigo de
Marca Modelo Tensdo | Frequéncia Consumode | (o0 imento de | (L iciendia Ba?r
Corrente Energia d Energética as
(V) (Hz) . agua gelada
(W/A) (kWh/més) (Iih) (KW/1)
Press Inox (127 V~) 127 V~ 178 W 4,32 kWh/més 1,512 l/h 0,064 kW/I | 7898903556136
Press Inox (220 V~) 220 V~ 176 W 3,51 kWh/més 1,300 /h 0,071 kW/I | 7898903556143
Pre??;‘?ﬁ;”"" 127 V~ 178W | 4,32 kWhimés 1,512 I 0,064 kW/I | 7898903556198
Prefzszg"\‘i;”‘”‘ 220 V/~ 176 W | 3,51 kWh/més 1,300 I/h 0,071 KW/l | 7898903556204
Libell 60 Hz
Fress Stf‘,’_')”‘”‘ (127 | 427y~ 178W | 4,32 kWhimés 1,612 h 0,064 kW/l | 7898903556303
Press St\af_')“‘”‘ (220 1 520 v~ 176 W | 3,51 kWhimés 1,300 I/h 0,071 KW/l | 7898903556310
Pressmszt?rijf’”°°' 127 v~ 178W | 4,32 kWhimés 1,512 I 0,064 KW/l | 7898903556280
Pres?zgza:/?;anco 220 V~ 176 W 3,51 kWhimés 1,300 Iih 0,071 kW/I | 7898903556297

Familia: 6D

FNCC_411 Pagina/ Page 3 de / of 4 Rev. 13




CERTIFICADO DE AVALIAGAO DA CONFORMIDADE

EMITIDO POR ORGANISMO DE CERTIFICACAO DE PRODUTOS ACREDITADO PELA CGCRE
CONFORMITY ASSESSMENT CERTIFICATE ISSUED BY A CERTIFICATION BODY ACCREDITED BY CGCRE

Certificado N°: - 5 ) T A

Corificate NG NCC 18.05315 Revisdo n%revision no.: 3 2 1 U "

Data de emissé&o: Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginas de 1a 4
lesued date 13/07/2018 Certificate valid only accompanied of pages 1 through 4

CONDIGOES DE CERTIFICAGAO:
CONDITIONS OF CERTIFICATION:

Modelo 5: Ensaio de tipo, avaliagdo e aprovacéo do Sistema de Gestdo da Qualidade do fabricante, acompanhamento através de auditorias no
fabricante e ensaio em amostras retiradas no comércio e no fabricante. Modelo baseado no ensaio de tipo e acompanhado de avaliagéo das
medidas tomadas pelo fabricante para o Sistema de Gestdo da Qualidade de sua produgdo, seguido de um acompanhamento a cada 12 meses,
por meio de auditorias, do controle da qualidade da fabrica e de ensaios de verificagdo em amostras tomadas no comércio e na fabrica.

Modeal & Tyoe test, evaisation and approval of the manufacturer's Quality &
on samples taken i market and on the manufacturer Model baséd on the
r for the Quality Management System of its production, followed by & Tollow-up every 12 months by
of and test checks in samples taken in market and factory

s gotions adeen by Hi |

ans of audits of 1he faclory |
|

I

(praity contt

A validade deste Certificado esta atrelada a realizagéo das avaliagdes de manutencéo e tratamento de possiveis ndo conformidades de acordo
com as orientagdes da NCC e previstas no RAC especifico da Portaria Inmetra N.° 344, de 22 de julho de 2014. Para verificagac da condigao
tualizada de regularidade deste Certificado de Conformidade deve ser consultado o banco de dados de produtos e servigos certificados do |
inmetro.
The validity of this cedificate is linked to carying out evaluations of mainterance and ireatment of possible non-compliancg in accordance with th
ariantations of the NG and in the Inmetio's ordinance no. 344 of July 22, 2014, For verfication of updated condition of reguiarity from this f
Canformity's Centificate, must be checked on product and services data bank cetlificated hiofm fnmetrt ‘
|

Este Certificado é valido apenas para os equipamentos de modelos idénticos aos equipamentos efetivamente ensaiados. Quaisquer modificagbes
nos projetos, bem como a utilizagdo de componentes efou materiais diferentes daqueles definidos pela documentagao descritiva dos I‘
equipamentos, sem a prévia autorizagao da NCC, invalidarao este Certificado. .!

|

This Certificate s valid only for medels identical o those sffectively tosted | Any modifications to the projects, and the use uf componeni
snt materials from those defined by descriptive documentation of the equipment, without the prior permission of NCC, will invalidale

O usuario tem a responsabilidade de assegurar que os produtos serdo instalados em atendimento as instrugtes do fabricante e as normas
aplicadas a estes.

4

The user has the responsibility tu ensure that the products wilf be installed in comphiance with manufacturer's Instiictions and astandards applied to
Hien

Qutras especificagoes:
Classe |, IPX4, uso externo, Classe climatica = "SN"

JOCUMENTAGAO DESCRITIVA DO EQUIPAMENTO (CONFIDENCIAL):
EQUIPMENT DESCRIPTIONAL DOCUMENTS (CONFIDENTIAL):
Manual do produto; Memorial descritivo; Fotos do produto e da embalagem; Marca da conformidade.

Historico da Revisao:

Revisao Certificado Data da revisao Processo Descrigao ;
0 NCC 18.05315 13/07/2018 45758/17.3 Emissao inicial I
Alteracéo na capacidade de fornecimento de agua gelada e

1 NCC 18.05315 04/07/2019 45758/17.3.M1 Eficiéncia Energética (para os modelos 220 V) e corregdo do f

nome de modelo Press Baby Branco
Incluséo da referéncia 127 V~ e 220 V- nos nomes dos
modelos e alteragio da referéncia ‘Baby' para 'Star’
Revisdo para alteragdo da classe de Retengao de Particulas
de classe D para Classe C.

2 NCC 18.05315 21/02/2020 45758/17.3.M1.Rev1

3 NCC 18.05315 20/05/2021 45758/17.3.Rev1.M3

FNCC_411 Pégina/ Page 4 de / of 4 Rev. 13




SOlOﬂ(’)p()le

2102

ANEXO I

Rua Dr. Queiroz Lima, 330, Centro, Solondpole - CE, 63.620-000.
CNPJ: 07.733.256/0001-57 | Fone: (88) 35181387 | www.solonopole.ce.gov.br




BEBEDOURO INDUSTRIAL

Manual
do usuario

v" Instrugdes
v’ Especificagoes
v/ Garantia

Parabéns pela sua nova aquisi¢do! Para
obter o maximo desempenho e
garantir o perfeito funcionamento do
seu produto, leia atentamente este
manual.

UACO ST ACO SCACO S0 ACO S0 ACO S0 ACO

Do
)
G



Caro Cliente,

Parabéns por sua escolha .
2104

O produto que vocé comprou leva a marca de um dos maiores fabricantes de

equipamentos para lanchonetes, bares, restaurante, industrias, etc., e é a melhor

garantia que vocé tem de estar adquirindo um produto moderno e que vai satisfazer

plenamente as suas necessidades. Os produtos SO AGO s&o fabricados utilizando se

dos melhores materiais existentes no mercado e conta com a tecnologia mais

avangada no ramo de refrigeragdo comercial do pais.

NOTA: Guarde a nota fiscal de compra; ela serd necessdria caso precise utilizar os servicos da
Assisténcia Técnica S6 Aco no periodo de garantia. Também ndo remova a etiqueta de
identificagdo do produto. Nela constam informacées imprescindiveis em caso de necessidade
de reparos.

BEBEDOURO........oovercrrnne . 01
EMBALAGEM........ 01
PRE-INSTALAGAG o isisiiassivsionaivissisinisisissiviaig 01
INSTALAGAQ.... 02
APGS INSTALADO O BEBEDOURO. 03
SEGURANCA..... x 03
FUNCIONAMENTO E UTILIZACAO 04
ATERRAMENTO... . 04
LIMPEZA... 04

POSSIVEIS DEFEITOS E SOLUCOES.. 05
TERMO DE GARANTIA... o



1.1 Esse manual traz todas as informagdes necessarias para a instalacdo e a boa
utilizagdo deste produto. Leia com atencdo, pois desta forma vocé podera evitar
danos, preservando seu produto e a garantia de seguranga de fabrica que ele
POSSUI.

1.2 Ndo permita que o equipamento seja manuseado por criangas, ou por pessoas
que ndo tenham nogao das normas de seguranca.

2.1 Mo

MODELO TIPO DE CHAPA TENSAO (V~)

embalagem estd violada ou se o produto
apresenta algum problema em sua estrutura (como por exemplo, alguma parte
amassada ou danificada). Caso isso acontega, por gentileza, devolva a mercadoria e
nao assine o recebimento pois o transportador & responsavel pela entrega. Caso note
o defeito posteriormente, entre em contato com a SO AGCO para as devidas
providéncias.

IMPORTANTE: Este produto destina-se ao uso com agua para
consumo humano, atende a Portaria N° 2.914, de 12/12/2011 do
Ministério da Saude.

A instalagéo do seu aparelho é simples, mas algumas instrugdes sao necessarias.
4.1- Escolha um local seco, arejado, plano e principalmente, longe do sol

4.2- A cabine onde fica o conjunto de refrigeragdo deve ter a entrada e saida de ar
livres, sem bloqueio de paredes ou objetos.

4.3- Antes de ligar o aparelho, instale as torneiras e a pingadeira que estéo dentro do
t =douro na parte traseira inferior.

4 .+~ A pingadeira deve ser parafusada na furagao existente.

5.5- Limpe bem o tanque interno, removendo todo material usado na embalagem.



5.1 Tomada exclusiva de energia elétrica com aterramento, voltagem e poténcia

equivalentes a do seu aparelho. 4
5.2 Ponto exclusivo de agua com registro de 'z ; d 1 D
5.3 Ponto de esgoto no piso ou na parede, desde que esteja no maximo a 30 cm do

piso.

5.5 Utilize apenas veda — rosca de teflon na conexdes com rosca, a fim de evitar

sabor desagradavel na agua. Nao utilize mangueira de jardim.

6. INSTALACAO

6.1 A instalagdo do aparelho fica sob responsabilidade do consumidor. Em caso de
duvidas, consulte uma mao de obra qualificada para o servigo.

« Condig¢ao de uso: Interno

- Os bebedouros tipo industrial S6 Ago, devem ser instalados somente onde a
pressdo de agua da rede hidraulica seja de no maximo 500.000 Pa, para
pressdes superiores & necessario instalar o redutor de pressdo adequado.

« Utilize canos e conexdes hidraulicas adequadas, atdxicos e de boa gualidade, de
%" para a entrada de agua e %" para saida. Dé preferéncia a canos e conexdes e
certifiqgue-se que ndo existe vazamento na rede hidraulica apos a instalagdo.

- Rosqueie o cotovelo de ¥z na rede hidraulica;

« —Conecte sua ponta de engate rapida & mangueira de 6 ou 8 mm;

« onecte em seguida a outra ponta no bebedouro.

Obs.: 1 — Nos locais em que a pureza da &gua for duvidosa, sugerimos a colocagéo
de filtro externo (Vendido separadamente)

Obs.: 2 — Feita todas as conexdes, retire imediata e obrigatoriamente o filme plastico
de protecdo para que ndo aja aderéncia permanente.

+ Descartar toda a agua utilizada para encher o tangue do bebedouro na primeira
vez que ligar o aparelho.

+ Verifique a voltagem do produto e utilize uma tomada exclusiva para ele.

«  Nao utilize extensdes ou conectores.

Grau de Protegao: IPX0 — Classe |
CUIDADO:

6.4 Se o cordao de alimentagdo estiver danificado, ele deve ser substituido pelo
fabricante ou agente autorizado ou pessoa qualificada a fim de evitar risco.



7.1 Temperatura da dgua de entrada no bebedouro devera ser de no minimo 10°C e
no maximo de 20°C.

7.2 Ligue o bebedouro a rede elétrica e aguarde aproximadamente 3 horas para
obter agua gelada.

7.3 Descarta toda a dgua utilizada para encher o tanque do bebedouro na
primeira vez que ligar o aparelho.

7.4 O controle de temperatura é automatico, ndo é necessario desliga-lo nunca.

7.5 Os bebedouros ndo possuem filtro interno, por isso é fundamental utilizar
apenas agua potavel e de boa qualidade. (temos filtro opcional )

7.6 Seu bebedouro foi projetado para gelar dgua. Sucos, refrigerantes e outros
liquidos podem deixar residuos e desenvolver micro organismos nocivos a satide nas
partes internas do aparelho.

VAZOES MAXIMAS:

MODELO DESCRICAO DO PRODUTO VAZAO (I/h)
BIO2T Bebedouro industrial de 2 torneiras 402,60
BIO3T Bebedouro industrial de 3 torneiras 646,20

T BIOAT Bebedouro industrial de 4 torneiras 961,20

b104T200L | Bebedouro industrial de 4 torneiras 200L 1263,80
BIOST Bebedouro industrial de 5 torneiras 1263,80
BIO6T Bebedouro industrial de 6 torneiras 1591,20

8.1 Criancas devem ser supervisionadas para que nao brinquem com o aparelho.
8.2 Nunca coloque o aparelho perto de produtos inflamaveis, nem obstrua as
entradas de ar que ficam nas laterais ou no fundo do aparelho.

8.3 Na parte do circuito refrigerante nao fure os tubos de cobre ou de inox pois é por
ele que o gas refrigerante chega até a serpentina que estd dentro do tanque.

8.4 Para evitar danos ao aparelho, nunca desligue-o puxando pelo cordao elétrico.
8.5 O uso de acessdrios n3o recomendados para este aparelho, podera causar
acidentes e/ou mau funcionamento do aparelho.

DS

8o



9.1 Como ligar seu equipamento

* Para ligar, coloque o plugue na tomada. Em uso normal funciona na faixa de
temperatura de 5°C a 10°C.

« O termostato sai regulado de fabrica, objetivando melhor desempenho e
economia.

* No caso de defeito ou nova regulagem do termostato, é necessario chamar a
Assisténcia técnica Autorizada.

10. ATERAMENTO

10.1 O pino central do plugue do corddo de alimentagdo elétrica do bebedouro,
corresponde a ligacdo do fio terra, seguindo a norma de seguranca padrao.

10.2 O aterramento é necessario independente da voltagem da rede elétrica e ndo
deve ser feita ao fio neutro da rede elétrica. Para fazer um aterramento correto siga
as normas de seguranca adequada.

Estabilizador de Voltagem

173 Caso a tensdo da rede local apresente oscilagbes de energia, é necessario a
i._.alacdo de um estabilizador automético de voltagem de capacidade compativel
com o consumo de seu equipamento, de forma a n3o causar qualquer dano ao

» Para a limpeza externa, primeiro desligue o plugue da tomada, depois utilize um
pano umedecido com agua.

« Nunca utilize esguicho da mangueira de agua, pois podera infiltrar no isolamento
do seu equipamento, o que provoca um desgaste precoce, encurtando o seu
tempo de vida util,

» A higienizacdo do reservatdrio deve ser feita a cada trés meses.

 Para higienizacdo do condensador, contatar a Assisténcia Autorizada.

Nota: A garantia do equipamento ndo cobre este servico de higienizagao.
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I Vazamento de dgua

Compressor ndo dispara.

5



Os produtos So Ago sao garantidos pela S6 Ago, na forma estabelecida:

1. Condigdes gerais de garantia:

a) Os produtos S6 Ago sao garantidos por 06 (seis) meses a partir da data de emissdo da nota fiscal
de compra do primeiro comprador contra defeitos de fabricagao, sendo 3 (trés) meses de garantia
legal e mais 3 (trés) meses de garantia especial concedida pela Sé Ago Industrial

b) Apenas para compressores e motores elétricos a garantia se estende por mais 6 meses além da
garantia legal e da garantia especial, totalizando assim 12 meses de garantia para o compressores
e motores elétricos.

c) Os seguintes componentes: rolamentos, rodizios, retentores, correias, vidros, lampadas, fusiveis,
chaves-contadoras, resisténcias, termostatos, relés, borrachas de vedagdo e outros componentes
que ndo sado produzidos pela S Ago, estdo excluidos totalmente da garantia.

d) Em caso de transferéncia de prioridade, o periodo de garantia automaticamente ficara transferido
até a expiracdo do prazo contido na data da Nota fiscal de compra.

e) A substituicdo de pecas e a prestacdo de servigos deverdo ser executados através da rede de
Servigos Autorizados S6 Ago. Para comprovagdo da garantia, o cliente devera apresentar esse
termo de garantia devidamente preenchido e nota fiscal do produto.

Observagao: Fica, desde ja, eleito o Foro da Comarca da Capital do Estado do Piaui para dirimir

quaisquer diavidas oriundas do cumprimento deste Termo de Garantia

2. Servigos de Garantia

A garantia compreende o reparo ou a substituicio de pegas ou conjunto de pegas, desde gue seja
reconhecido o defeito como de responsabilidade da S6 Ago, em exame efetuado pelo pessoal
credenciado a Assisténcia Técnica S6 Ago ou de seus Servigos Autorizados. Em hipotese alguma o
aparelho completo sera substituido.

Para o produto instalado fora do perimetro da sede do Servigo Autorizado, cabe ao comprador do
eq mento pagar todas as despesas de transporte do técnico. Caso o aparelho tenha que ser
removido para a oficina do Servigo Autorizado, tal despesa ocorrera por conta do comprador e sera
cobrada na forma de taxa.

3. Extingao da garantia

Esta garantia perdera sua validade antes da expiragdo do seu prazo, se for constatado qualquer dano

provocado por acidente, transporte, agente de limpeza, uso indevido, maus tratos, negligéncia,

incéndio, instalado em rede elétrica imprépria, e ainda, no caso de apresentar sinais de violagao, ajuste

ou reparo por pessoa nao credenciada pela So Ago.

ATENCAO

a) Nao autorizamos nenhuma pessoa ou entidade a assumir por nossa conta qualquer
responsabilidade relativa a garantia dos produtos S6 Ago

b) Para facilitar o atendimento no periodo da garantia, conserve a Nota Fiscal de compra junto com o
manual de instrugdes do produto. (Necessario para comprovagac da garantia)

c) A S6 Ago se reserva do direito de alterar as caracteristicas dos seus produtos sem aviso prévio.

Data de Cliente Estado
Compra
Ne*= Fiscal Telefone Enderego

Revendedor Cidade ' Série
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Este Produto é garantido pelo GRUPO CRISTAL ACQO,na
forma aqui estabelecida:

1-PRAZO E COMPROVAGAO DE GARANTIA

1.1-O(s) produto(s) fabricados(s) pelo GRUPO CRISTAL
ACO,é (sao) garantidos pelo prazo de 180(Cento e
oitenta)dias a partir da emissao da Nota Fiscal da revenda.

1.2-Para comprovagdo da garantia.o cliente devera apresentar
este "termo de garantia” devidamente preenchido.e a
respectiva Nota Fiscal.

2-CONDICOES DESTA GARANTIA

2.1-Esta garantia sé é valida mediamente a apresentagdo da
Nota Fiscal.

2.2-0 GRUPQ CRISTAL AGO assegura ao proprietario deste
produto,garantia contra gualquer defeito de pegas ou de
fabricag@o,desde que se constate através de laudo de nosso
departamento Técnico.Falha em condi¢des normais de uso do
mesmo.

3-GARANTIA NAO COBERTA POR:
3.1-Esgotar-se o prazo de validade descrita no item 1.1

3.2-0 Produto for utilizado em desacordo com as
especificagdes constantes no Manual de instrugdes.

3.4-0 Produto apresentar defeito causado pelo cliente ou
terceiros ,por acidentes transporte inadequadro ou em
decorréncia de mal uso.

3.5-Ocorrer prolongado Tempo de inoperancia ou
armazenagem(acima de 6(seis) meses).

3.68-Armazenagem e/ou infra-estrutura forem inadequadra.

3.7-Nao seré considerado defeituoso o produto adquirido, Pelo
fato de um novo modelo ter sido colocado no mercado.

3.8-A empresa ndo se responsabiliza por montagens e
instalagfes externas dos produtos,.bem como instalagao de
Gas (GLP)" Sendo de total responsabilidade do adquirente do
produto”.

4-FORMAS DE ATENDIMENTO EM GARANTIA

4.1-A Garantia oferecida pelo GRUPO CRISTAL AGO limita-se
se a repagao ou subslituigao do equipamento
defeituoso.respeitadas as ressalvas dos itens anteriores,nao
cabendo quaisquer outros tipos de indenizagoes ou coberturas
.tais como,lucros cessantes,danos emergentes,danos
morais,prejuizos originarios de paralisagao do equipamento
.danos causados a bens materias ou pessoais (e a terceiros)
por acidentes decorrentes do uso de equipamenta.

4.2-0 GRUPO CRISTAL ACO reserva-se ao direito de,sem
aviso prévio,efetuar modificagbes em seus produtos sem gue
isto importe em qualquer obrigacao de aplica-las aos produtos

3.3-0 Produto for consertado,ajustado,alterado/madificado por anteriormente fabricados.

pessoas nao autorizadas pelo GRUPO CRISTAL ACO.
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GammerbK

Aventura e conforto

Gammer 6K € 100% nacional, feita
para proporcionar a melhor
experiéncia para vocé jogar,
trabalhar, assistir filmes ou
maratonar séries.
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Supera todas as
expectativas

C3CGP-Caaeirt Soul
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Medid
“ Soul: Funcionalidades Disponivel nas vmséues alta, com eu‘sam apolo de
cabeca e operativa com mecanismo de ajuste
3 Encosto ergonémico. O seu desempenho e gqualidade
‘ Encosto em tela ©st@o no conjunto de componentes desenvoividos
g fiexivel com a partir de tecnologic certificada, Disponivel nas

dupla armacio
em metal e apoio
de cabeca paio
muicr conforto.

versées giratoria e fixa.

Descrigdo Técnica:

Bragos Encosto em tela sintética e flexivel, permite
Bragos com maior durabilidade, fixada a um estrutural
gjuste da alturg produzide em polimero injetado de alta
Medidas e apolo em 58 .
polivrerano (PU) resistencia.

macio ao foque
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Mecanismo e auto-ajuste
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Movimenio

do conjunte

do assento @
encosto de forma
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travas @ lensdo
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Liss
Elevando o nivel de
trabalho

CGL-Cadeira Liss CGLBRP-Cadelra
Giratéra Liss Giratdria

CLFBEC-Cadeba
Liss Fixa ¢/ brago
ascamataedvel

Descrigdo técnica:

Cadelira diretor com encosto em tela
Bracos com regulagem de altura
Mecanismo relax movimento balango
Com travamento na posigao micial
Assento com regulagem de altura
Tapecado em tecido crepe
CLFBEC-Cadeira CLFSP-Cadeira Pistdo a gaz classe 3
Liss Fixa 8/ brage Liss Fixa s/ brago Estrela de terro com capa em polipropileno

Medidas v & ;o u
Liss Giratoria: Liss Fixa:

Funcionalidades Funcionalidades

Encosto Encasto

Encosto revestide
em iela llexivel g
assento injefade
em espuma de
poliuratano

Encosto revesiido
am tela flexivel 8

assento injetado
T em espuma de

poliuretano.

Bragos Bragoes

Brago com
regulagem de
altura, injetado
em poliproplieno
com apoio em
poliuretano.

Op¢ao com ou sem
0% bracos injetados
em poliutetanc.

Medlidas

Base & Estrutura fixa
mecanismo )
Liss possul Estrutura fixa

em “5", em tubo
metdlico na cor
prefa ou cromaodo

MECUNIBMO (eitx
com djutie de
fensgo e pode sey
mantada com base
matalica com capa
em PR, em nylen ou
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eficiente sob qualguer situagdo. de finhas marcantes e angulares,
bracoes ajustdveis, espuma de boa

Medidas " resilidncia e um mecanismo
Destgn e conforto exclusivo, Addil pode trazer meais

Nove conceito de produtividade e conlforto, além de

design & conforio modernizar amtientes corpoaralivos

parg linha por um excelente custo-benehicio

operdativa, seu
encosto tem
altura ajustavel 8
ampla tela gue
praporciond mdais
contorto por mais
tempo
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Executiva

Bem-estar e

comodidade

regulagem

GEGH-Cadeila CEGBBS-Codeiro CEG-Tadeira Expculiva
Executiva Glieltia ¥/ Execulivo dnatdno
brago Gliatéria Back Calna 8/ Brage

System c/ brago Bock System

£ Caduirg
Exncutivo
Fixa em §

CEFQP-Cadeiia CEFS8S-Cadeira

Executiva fixa 4 pés Executiva Fiaa 4
pis ¢/ bragoe
otcamoleavel

CEFSB3-Codeira
Executivo Fixa &

CEFAF-Codaelio péy &/ Dlage

Executiva
Fixa alanhe de lene

escamoledvel

Encost p . L
< é o resultado de anos de refinamenio ergonomico
Encosto revestido Encosto raevestido @ pfadu'1‘v‘)“o design cor?suglc:do\ coma
em teia flexivel e om tela flexivel e diversidade de variacdes, combing
assento injetado assento injetado funcionalidade, conforto e versatilidade em uma
em espuma de em espuma de pecd extremamente competitiva
peluretano. poliuretano

Bragos

Opcdo com ou Mecanismo back

sem systam com
os bragos regulagem de
injetados encosto

em paolivretano.

Brogo com
regulaogem de
altura, injetado
em polipropilenc
com apoioc em
poliuretano.

Base giratoaria,
Calxa aro
madvel e fixo,

Possui base caixa
glratoria {rodizio)
ou Hixa (sapato) em

propileno,
Braco prancheia
com regulagem

Estrutura Fixa 4

s

Também na versaoe i
pes ou am 'S
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Secretaria

Funcionalidade, economia
e bom gosto!

CBAFF-Coausie

A

LHEFAP-Cudelin
Nouraldria
fixa

Confortavél, versatil e ergonédmica em seu modelo
giratdrio, que dispde de varias opcoes de bracos, y

Braco

Secretdria € o traducdo de conforto e praticidade
2 um amplo porticlio e diversos modelos
multifuncionais. O modelo Secretaria apresenia
pluralidade de atuacao, sendo desenvolvido para
ser utilizada em diferentes ambientes e atender
diversas aplicacdes praticas. Possul variado leque
de opciongis & acabamentos

Base
giratoria

beases @ mecanismaos. Possui bose caixa
gliatonia tradizio)
au fixg (sapata) em
Caixa aro

propitenc
movel e
dpgdo com ou sem Fixo.
a5 bragos inpeados
em PP Tembem nd versao

Aranha de Fetro
fixa







